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Onitlakat ipan se kualton altepetl itoka Hueyapan.
Mochiua in pelaxti, durasnoti, auakamej, texokotl, man-
sanati, kapuli, nauesas, mem- B
briyojti, kranadajti, tzapotl gvs ?;C;‘ - "ﬁ%ﬂ".
iuan okseki. Tikpiaj se \;5 $\~ iRy ° T
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Popokatepetl. A
Tichantij majtlaktle

kilometros de yejua. o iR
Kuak kineki techualtlaltemia ika tlakonextle iuan xale.

Kitakuala azufre, iuan kinmatlani in plantati okachi
mochiua. In atl non tiki, ualkisa de itzintlan, itztik, iuan
tzopelik. Non techonita aika uelmati, iuan sekin konana
para kiskej.

Kuak onikpiaya majtlaktle xiuitl otiajkej ipan.
Volcantzin timiaktin: nomale, noknin, notiojuan, nopri-
mojuan, noamikojuan. Sikiyon ouikakej inin kabayojuan,

machoti, axnoti iuan otechtlejkotijkej impan.




Kuak otasito Tlalmamatlak, akmo otikmachiliaya in-
tokxiuan, omimijkej de itztik.

Otikiskej ke ome de kualkan iuan otasito ke chiueyi
de kualkan. Otasito itzintlan kualton tepetl. Ueueton,
ototlajtlaniaya:

“;Kenin titlekoskej ipan?”

In tlakatzitzinti okinemilijkej:

“Onka miak sakatl. Tiktekiskej, tikkilpiskej, mochiuas
semekatl iuan tanmechtlamochiliskej de ikpak, iuan
ijkiyon antlejkoskej in souamej, ichpokatoton, tzitzikito-
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ton.

Pero axto talmasaloskej sejkan. jTonochtin xikistikan
namotlaxkal! Sekin okuikakej tlatlaoyo, sekin memela
de istatl, sekin kojkomin, sekin memela de trigo, sekin
kafen, sekin atl. Iuan tonochtin otomachtikej, otouikatij-
kej achto iuan kan otitlejkokej ipan ueyi tepetl.
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Okachto otlejkokej in tlatlakaj, iuan kan otechualtlaj-
kalilikej in mekatl de sakatl. Otoualkitzkijkej tonochtin
souamej, iuan yejuan otechualuelankej, iuan kiyon oti-
tlejkokej. Auel se nenemi ipan san se mototoxaua ipan
xale. Onkatej sekin ke pepetlatzitzin kostikej, kuaualtzin.
In seuistle kana kaj pani kana motlaltoka. In tlakatzitzin-
ti okitemuikej iuan okichijchikej tepos itztik, iuan otiki-
kej. Kipajtia in tlajtlasistle.

Pero axto otasito kaninka se kolotzin. Ayamo uejkapa
ompa ouetz intepospatlantle kanin oyayaj in Blanca
Estela Pavon iuan imaikniuan. Nanikneik oxintoya miak
tepostle. Akin okinek oualak ichan miak tepostle.







Version en espafiol

Naci en un bonito pueblo llamado Hueyapan, en
donde se dan las peras, los duraznos, los aguacates, los
tejocotes, las manzanas, los capulines, las nueces, los
membrillos, las granadas, los zapotes y muchas frutas
mas.

Nos encontramos a unos diez kilémetros del gran
cerro llamado Popocatépetl, el cual arroja cenizay arena
de vez en cuando, las cuales, se dice, contienen azufre
que ayuda a las plantas a dar més fruta.

El agua que nos llega proviene de la parte baja del
Popocatépetl por lo que estd fria y dulce. A la gente que
visita el pueblo le gusta mucho, y algunos hasta se la
llevan para tomar.

Un dia, cuando yo tenia 10 afios, mi mam4, mi
hermana, mis tios, mis primos, mis amigos y yo fuimos al
volcdn. Algunos llevaron sus caballos, machos y burros y
nos subieron a ellos. Cuando llegamos a Tlalmamiatlak ya
no sentiamos los pies de lo helados que los tenfamos por
el frio.

Salimos a las dos de la mafiana y llegamos como a las
8 al pie de ese bonito cerro. Al ver su grandeza nos
preguntamos:

“;Cémo subiremos a é1?”

Los seflores pensaron:

“Hay mucho zacate. Vamos a cortarlo, torcerlo y
hacer una reata para aventarla de arriba para que las
mujeres, muchachas y nifios puedan subir.”

Pero antes almorzamos juntos. Todos sacaron lo que
habian llevado: tortillas, tlacoyos, memelas de sal o de
trigo, tortillas con chicharros y también café y agua. Y
todos oramos y cantamos y después de comer nos
aventaron el mecate de zacate.
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Primero subieron los hombres y después nos
aventaron el mecate de zacate. Agarramos el mecate y
los hombres nos jalaron, y asi subimos. Fue dificil
caminar porque uno se resbala en la arena que parecia
petatitos amarillos tipo alfombra, muy bonito. En algunas
partes el granizo estaba encima, pero en otras partes se
enterraba. Los sefiores bajaron e hicieron nieve y nos la
tomamos porque se dice que cura la tos.

Llegamos a un lugar donde estaba una cruz. No hacia
mucho tiempo que en ese lugar se habia caido el avién en
el que iban Blanca Estela Parén y sus compatfieros. Por
todos lados habia fierros regados, y los que quisieron se
llevaron a su casa muchos de ésos fierros.















